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Innledning
Om GEWA Maxi
GEWAMaxi er en fjernkontroll med store knapper som kan belegges med
bilder eller symboler for kognitiv støtte. En innebygd fingerstyring gjør det
enkelt å trykke på riktig knapp.

Produktet brukes for dagligdagse oppgaver, f.eks.

l Styre infrarød hjemmeelektronikk.
l Styre lamper, vifter, gardiner, stikkontakter og dører med GEWA-LINK

IR.
l Styre dører på en sikker måte via et 4096-kodet signal.

Tiltenkt bruksformål
GEWAMaxi er en stor, men brukervennlig fjernkontroll for personer som
ikke kan bruke vanlig fjernkontroll på grunn av motoriske, kognitive eller
visuelle svekkelser. Enheten kan hjelpe brukeren med å styre elektronisk
utstyr hjemme, inkludert tv-apparater og belysning samt vindus- og
døråpnere. Enheten er ment å brukes innendørs.

Om dette dokumentet
Les den viktige informasjonen på side 20 før du tar i bruk produktet.

Denne bruksanvisningen beskriver oppsett og bruk av produktet. Den er
ment for teknikere og støttepersoner som vil konfigurere produktet og lære
brukeren å bruke det. Instruksjonene i denne bruksanvisningen forutsetter at
leseren har kunnskap om konseptet infrarøde signaler.
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Oversikt over GEWA Maxi
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1. Infrarød mottaker
2. LED-indikator
3. Fingerstyring
4. 16 programmerbare knapper
5. Skruer for bakplate
6. Plassering av borrelåsbånd
7. Batterirom
8. Skrue for batterirom

Medfølgende deler
l GEWAMaxi
l Fire AA-batterier
l 16 plasthetter
l Åtte borrelåsbånd
l Én plasthylse

Medfølgende dokumenter
l Bruksanvisning (dette dokumentet)
l Trykt overtrekk
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Komme i gang med GEWA Maxi
Generere overtrekk
Med et overtrekk kan du tilpasse GEWAMaxi-knappene for kognitiv støtte.
Overtrekk kan genereres og skrives ut på www.gewa.se/overlay, eller du
kan tegne et overtrekk.

Sette inn et overtrekk
Før du skifter overtrekk, må du sørge for at du har følgende for hånden:

l Et trykt overtrekk
l En flat skrutrekker

1. Løsne skruene helt, til du hører
en klikkelyd.

2. Fjern fronten og plasthetten.

3. Tøm plasthetten. 4. Sett det nye overtrekket inn i
hylsen.

5. Sett hylsen og fronten tilbake på
plass.

6. Stram skruene.

http://www.gewa.se/overlay
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Sette inn batterier
Se Lade batteriene på side 15.

Endre grunninnstillinger

TIPS: Bruk det trykte overtrekket som følger med GEWAMaxi, for å se
innstillingsknappene på enheten.

Det finnes fem grunninnstillinger for GEWAMaxi:

l Volum: Lydvolumet når du trykker på en knapp.
l Tone: Tonen for tilbakemeldingen fra GEWAMaxi.
l Knappeforsinkelse: Tiden du må holde en knapp nede for å utløse en

handling.
l LED-indikator: LED-indikatorens lysstyrke.
l Vibrasjon: Vibrasjonsintensiteten når du trykker på en knapp.

Hver innstilling har fire verdier. Naviger gjennom verdiene ved å trykke flere
ganger på innstillingsknappen. LED-indikatoren skifter farge for hver verdi
som vist i tabellen. Standard innstillingsverdi vises i fet skrift.

Innstilling
Volum Av Lav Normal Høy

Tone Lav Middels Høy Høyeste

Knappeforsinkelse Av 0,3 sekunder 0,6 sekunder Ett
sekund

Vibrasjon Av Lav Normal Høy

LED-indikatoren endrer lysstyrke fra lav til høy for LED-innstillingen.
Lysstyrken kan stilles inn på Av, Lav, Normal (standard) eller Høy.
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11 12

13 14 15

Innstillingsknapper
11 Volum
12 Tone
13 Knappeforsinkelse
14 LED-indikator
15 Vibrasjon

Gjør følgende for hver innstilling du vil endre:

5 sec

1. Hold alle fire knappene inne til
LED-indikatoren blir hvitt.

2. Trykk flere ganger på
innstillingsknappen for å
navigere til ønsket verdi.

3. Trykk på Enter for å lagre.
LED-indikatoren blinker grønt.
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Sette inn plasthetter
Dersom du ikke bruker alle knappene på overtrekket, kan du skjule de
ubrukte knappene med de medfølgende plasthettene. Plasthettene gjør
knappene usynlige, og overflaten føles glatt.

MERK: Kontroller de endrede innstillingene før plasthettene settes på.
Plasthettene kan blokkere én eller flere innstillingsknapper.

1. Løsne skruene helt, til du
hører en klikkelyd.

2. Fjern fronten.

3. Snu fronten, og trykk
plasthettene inn ved de ubrukte
punktene.

4. Sett fronten tilbake på plass.

5. Stram skruene.
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Feste borrelåsbåndene
GEWAMaxi leveres med åtte borrelåsbånd som du kan feste nederst for å
sikre at produktet holder seg på bordet.

1. Bruk to og to bånd sammen.
Trekk av en av plastrullene på
båndet, og fest den på baksiden.

2. Trekk av de andre plastrullene,
og fest GEWAMaxi på overflaten
du vil bruke den på.

3. Trykk bestemt for å feste
båndene, og vent i 30 minutter.
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Program GEWA Maxi
FORSIKTIGHET: Ikke bruk GEWAMaxi i kombinasjon med
medisinsk utstyr med høyere klasse enn klasse 1.

TIPS: Bruk det trykte overtrekket som følger med GEWAMaxi, for å se
knappene som brukes til programmering på enheten.

De 16 knappene på GEWAMaxi er forhåndsprogrammert med GewaLink-
kanalene 16–31: Første knapp er kanal 16, andre knapp er kanal 17 osv.
Dette betyr at GEWAMaxi kan brukes direkte. Hver knapp kan imidlertid
programmeres på nytt i henhold til brukerens behov.

GEWAMaxi kan programmeres for følgende inngangssignaler.

Signal Bruk Eksempel på bruk

IR Alle typer IR-sendere. Fjernkontroller for TV eller
kabelboks.

GewaLink Alle Abilias IR-mottakere. Andromeda Socket eller
vindusåpner.

4096 Fungerer med streng autorisasjon. Dører til leilighet eller hus.

MERK: GEWAMaxi går automatisk ut av opptaksmodus etter 30
sekunder uten aktivitet. Feilsignalet spilles av, og endringene lagres
ikke.
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Tilbakemeldingssignaler
Under programmering gir GEWAMaxi tilbakemelding i form av LED-farge
og ulike signaler for å indikere ulike meldinger.

Signaltype Tone Forklaring på tone

Innstilling Tre økende toner

Utført Tre positive toner

Feil Åtte negative toner

Makroopptak
Hver knapp på GEWAMaxi kan programmeres til å utføre én handling eller
en serie med flere handlinger for ett klikk (en makro). En serie med flere
handlinger kan f.eks. være å slå på tv-en/kabelboksen, og deretter gå til
kanal 4 med et tastetrykk.

I Ta opp et signal på side 12 finnes det et alternativ for å programmere en
makro.
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Ta opp et signal

5 sec

1. Hold de fire
knappene inne til
LED-indikatoren
blinker grønt for
å gå til
opptaksmodus.

2. Trykk på
knappen du vil ta
opp til. LED-
indikatoren lyser
vedvarende
grønt.

3±1 cm

13

6 45

9 78

0

2

VOL+

VOL-

Ch+

Ch-

3. For IR:

Plasser senderen du vill
ta opp, som en tv-
fjernkontroll, ca. 3 cm fra
IR-vinduet.

4. Velg en av følgende:

For IR input:

Trykk på knapp 1. En
tone indikerer at GEWA
Maxi er klar til opptak.

For GewaLink:

Trykk på knapp 2. Vent
til LED-indikatoren lyser
vedvarende hvitt.

For 4096:

Trykk på knapp 3. Vent
til LED-indikatoren lyser
vedvarende blått.
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5. Velg en av følgende:

1 3

64 5

97 8

0

2

VO
L+

VO
L-

Ch+

Ch-

0

1 2 3 4

8765

9

_ _ _

0

1 2 3 4

8765

9

_ _ _ _

For IR:

På senderen trykker
du på og holder inne
knappen du vil ta opp
til.

Slipp knappen når
LED-indikatoren blir
rødt.

Gjenta til LED-
indikatoren blinker
gult.

For GewaLink:

Angi den tresifrede
koden, mellom 000
og 128, for enheten
som skal tas opp.

Innstillingstonen
spilles av, og LED-
indikatoren blinker
gult.

For 4096:

Angi den firesifrede
koden, mellom 0000 og
4095, for enheten for å
starte opptak.

Innstillingstonen spilles
av, og LED-indikatoren
blinker gult.

TIPS: Hvis IR-opptaket mislykkes:
l Endre avstanden mellom fjernkontrollen og GEWAMaxi.
l Pass på at lys, for eksempel sterkt sollys, ikke forstyrrer GEWA

Maxi.
l Utfør prosedyren på nytt, men trykk og slipp knappen på

fjernkontrollen i stedet for å holde den inne.
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6. Velg en av følgende:
l Dersom du vil ta opp en ny

handling:
a. Trykk på Forsinkelse

gjentatte ganger for å stille
inn forsinkelsen til neste
handling.
Det blinkende mønsteret til
LED-indikatoren indikerer
forsinkelsen til neste
handling.

b. Trykk én gang på Enter for å
lagre og fortsette til neste del
av opptaket.

c. Gjenta trinn 3–6.
l Hvis du er ferdig med opptaket,

gå til neste trinn.

x2

7. Trykk én gang på
Enter for å lagre
opptaket.

8. Trykk på Enter igjen
for å gå ut av
opptaksmodus.
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Bruk GEWA Maxi
Bruk GEWAMaxi i samme rom som enheten du vil styre. GEWAMaxi er
ikke følsom for pekeretning.

Vedlikehold
Lade batteriene
Når batteriene må skiftes, blinker LED-indikatoren rødt. Ett
langt og tre korte pip gjentas to ganger.

Før du begynner, må du sørge for at du har følgende for
hånden:

MERK: Bruk ikke-oppladbare alkaliske batterier i
GEWAMaxi. Andre batterier er ikke kraftige nok for
GEWAMaxi.

A
A

4x

1. Løsne skruen, og åpne
batterirommet.

2. Fjern de gamle batteriene, og
sett inn nye.

MERK: Vær oppmerksom
på batteripolariteten (+-
symbolene).

3. Lukk batterirommet, og stram
skruen.
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Rengjøre GEWA Maxi
Rengjør GEWAMaxi med en mikrofiberklut og litt vann. For å rengjøre
plasthylsen som holder overtrekket, løsner du de bakre skruene og fjerner
fronten.

Tilbakestille til fabrikkinnstillinger
Det kan hende du må tilbakestille GEWAMaxi ved renovering eller
feilsøking. Ved tilbakestilling til fabrikkinnstillingene fjernes all
programmering og alle innstillinger.

5 sec

1. Hold de fire
knappene inne til
LED-indikatoren
blir hvitt.

1 1 2 2 3 3 4 4

2. Trykk på knappesekvensen 11223344 for å
tilbakestille enheten til fabrikkinnstillingene.

Resultat: LED-indikatoren blinker grønt i noen
sekunder, og et signal lyder etter utført
tilbakestilling.
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Feilsøking
Dersom du trenger hjelp med GEWAMaxi, se Kontaktinformasjon på siste
side i denne bruksanvisningen, eller gå til www.abilia.com .

Problem Årsak Løsning

GEWAMaxi kan ikke
programmeres.

Batteriene i senderen er
svake. Skift batteriene i senderen.

Batteriene i GEWAMaxi
er (nesten) tomme.

Skift batteriene i GEWAMaxi, se
Lade batteriene på side 15.

GEWAMaxi kan ikke
programmeres for
infrarøde signaler.

Senderen er for nær
eller for langt unna den
infrarøde mottakeren til
GEWAMaxi.

Øk eller reduser avstanden
mellom GEWAMaxi og
senderen.

GEWAMaxi registrerer
eller mottar ikke
sendersignalene.

Gjenta prosedyren i Ta opp et
signal på side 12 på side 12,
men trykk på knappen og slipp
den i stedet for å holde den inne
på trinn 5.

Senderen bruker radio-
eller Blåtann-signaler.

Kontroller at senderen ikke
bruker radio- eller Blåtann-
signaler. Bare infrarøde signaler
kan programmeres.

Eksterne kilder til
infrarødt lys, f.eks.
kraftig sollys, forstyrrer
GEWAMaxi.

Skjerm GEWAMaxi mot
eksterne kilder til infrarødt lys.

Fronten løsner ikke. Skruene for bakplaten er
ikke skrudd helt ut.

Fortsett å skru ut skruene for
bakplaten til du hører et klikk.

Batterirommets plate
løsner ikke.

Skruene for
batterirommet er ikke
skrudd helt ut.

Fortsett å skru ut skruene til
batterirommet til du hører et
klikk.

https://www.abilia.com/


Lagring og bortskaffelse

18

Lagring og bortskaffelse
Oppbevaring
Oppbevar produktet innendørs i romtemperatur. Må ikke oppbevares i
fuktige omgivelser.

Oppbevar produktet mellom -10 og 50 °C.

FORSIKTIGHET: Ta ut batteriene hvis du ikke skal bruke produkten i
en lengre periode.

Kassering

Produktet inneholder elektriske komponenter som skal
resirkuleres. Kasser produktet på et egnet sted.
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Produktspesifikasjoner
Dimensjoner, L × B × D 242 x 160 x 42 mm

Vekt 540 g

Temperatur (oppbevaring) -10–50 °C

Temperatur (bruk) 5–40 °C

Batteritype Fire uoppladbare alkaliske AA-batterier

Batteritid To år ved 100 overføringer per dag

Infrarød rekkevidde Maks 50 m

Omgivelsesstyring GewaLink, GEWA 4096 og opptatte infrarøde
signaler

Estimert levetid 5 år

Tilbehør
Dersom du vil ha mer informasjon om GEWAMaxi
og tilbehøret, gå til www.abilia.com/nb/our-
products/omgivelseskontroll/fjernkontroller/gewa-
maxi, eller skann QR-koden.

Skann meg!

https://www.abilia.com/nb/our-products/omgivelseskontroll/fjernkontroller/gewa-maxi
https://www.abilia.com/nb/our-products/omgivelseskontroll/fjernkontroller/gewa-maxi
https://www.abilia.com/nb/our-products/omgivelseskontroll/fjernkontroller/gewa-maxi
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Viktig informasjon
Før du tar i bruk produktet, må du lese og sørge for å forstå innholdet i denne
bruksanvisningen.

Sikkerhetsdefinisjoner
ADVARSEL: Risiko for personskade eller dødsfall dersom
instruksjonene ikke følges.

FORSIKTIGHET: Risiko for skade på produktet dersom instruksjonene
ikke følges.

MERK: Nødvendig informasjon i en gitt situasjon.

TIPS: Tilleggsinformasjon som kan forbedre bruken av produktet.

Alvorlige hendelser
Dersom det oppstår en alvorlig uønsket hendelse i tilknytning til produktet,
skal dette rapporteres til produsenten og nasjonale myndigheter. En
uønsket hendelse anses som alvorlig dersom den direkte eller indirekte kan
ha ført til eller kan føre til dødsfall hos en pasient, bruker eller annen person,
til midlertidig eller permanent alvorlig svekkelse av personer, brukerens eller
andres helsetilstand eller til en alvorlig trussel mot folkehelsen.

Samsvar med krav til medisinsk utstyr
GEWAMaxi markedsføres som et teknisk hjelpemiddel for personer med
funksjonshemminger – og det oppfyller alle nødvendige krav, forskrifter og
direktiver for medisinsk utstyr.
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Produktansvar
Produktet er utviklet og risikovurdert i henhold til ISO 14971.
Bruksanvisningen og de tekniske spesifikasjonene er utformet i samsvar
med sikkerhetsvurderingen i risikoanalysen. Bruk alltid produktet sikkert.
Abilia AB tar ikke ansvar for konsekvenser av feil bruk eller installasjon av
produktet. Enhver form for manipulering av produktet ugyldiggjør garantien
og vil medføre at produsenten fraskriver seg ethvert ansvar. Estimert levetid
for produktet gjelder når det brukes i samsvar med relevante bruks- og
vedlikeholdsinstruksjoner.





Kontaktinformasjon
Sverige
Abilia AB, Råsundavägen 6, 169 67 Solna, Sverige
Telefon +46 (0)8- 594 694 00 | support@abilia.se | www.abilia.se

Norge
Abilia AS, Tevlingveien 23, 1081 Oslo, Norge
Telefon +47 23 28 94 00 | support@abilia.no | www.abilia.no

Storbritannia
Abilia UK Ltd, Unit 10 Buckingway Business Park, Swavesey,
Cambridge, CB24 4AE, Storbritannia
Telefon +44 (0) 1954 281 210 | support@abilia.uk | www.abilia.uk

Internasjonal
www.abilia.com/intl/get-products/distributors

https://www.abilia.com/intl/get-products/distributors
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Abilia AB, Råsundavägen 6, 169 67 Solna, Sverige
Telefon +46 (0)8- 594 694 00 | info@abilia.com | www.abilia.no
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